FAPTE DE LIMBA

Consideram necesar un astfel de capitol din mai multe motive,
intre care cel mai important este dat de multimea variantelor sub care
apar unele nume. Motivarea o gdsim formulata cu aproape un secol in
urma de cdtre Stefan Pasca in lucrarea Nume de persoane si nume de
animale in Tara Oltului. Autorul sublinia faptul ca si numele proprii
sunt supuse regulilor de evolutie a elementelor constitutive ale teza-
urului limbii. Dar transformarile intdlnite in anumite zone prezinta
abateri de la regulile obisnuite de transformare a elementelor graiului
vorbit, ilustreaza evolutii artificiale, neobisnuite in evolutia istorica a
limbii. Variantele intélnite

»nu sunt totdeauna rezultatul unor dezvoltari fonologice curente gra-
iului comun, ci reproduc in graiul viu formele grafice arbitrare din
documente, datoritd notarilor strdini, putin obisnuiti cu unele sunete
din limba noastrad si putin indeméanatici in a reda, prin caractere orto-
grafice straine infatisarea fonetica exactd a numelor romanesti” (Pasca
1936: 109).

Multe dintre asemenea variante nu sunt nici colective, nici gene-
rale. Sunt sporadice si diferite de la o localitate la alta. Exemplele inre-
gistrate se explica, in mare parte, prin redarea in grafie defectuoasa a
sunetelor d si i si apoi reproducerea in graiul viu a formelor respective.

Din acest punct de vedere, observatiile noastre vor aduce precizari
legate de toate compartimentele limbii, dar mai ales in fonetica / fono-
logie, morfologie, formarea cuvintelor, si mai putin in sintaxd, fiindca
este vorba de cuvinte oarecum izolate, care intra in categoria numelor
proprii.
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Potrivit acestor precizari, vom reda, in continuare, faptele de limba
in subcapitolele urmatoare:

Fonetica

Unul dintre neajunsurile redérii numelor din aceastd zond, mai
ales in perioada de inceput a consemnarii lor, il constituie lipsa sem-
nelor diacritice. Lucrul este explicabil daca ne gandim la faptul c4,
in aceastd perioadd timpurie, in limba romé4na nu erau definitivate
semnele diacritice pentru anumite foneme sau redarea anumitor gru-
puri consonantice. Ele au putut fi reconstituite cu mai multd siguranta
dupd fixarea alfabetului latin (1860).

Ca urmare, constatam:

Grafii multiple, majoritatea sub influenta straina (germana, greacd,
italiana, maghiara, slavd), unele incercand sa redea pronuntia locala:
Achim / Atyim; Andresiu / Andres, Besutiu | Besutiu, Cifor / Csifor /
Tsifor / Tscifor / Tyiffor; Covaci | Covacs | Kovacs, Danci | Dancs; Filip
/ Philip, Ignat / Ignath; Iosef / loseph, Vasile / Vasele, Wasele / Waselle.

Grafii care indicd pastrarea pronuntiei locale: Arman pentru
Armean, Axdnte pentru Axente, Berds pentru Beres, Cdmpan pen-
tru Campean, Giorgie pentru George, Grigore pentru Grigorie, Irimie
pentru leremie, Ioan / Iuoan pentru Ioan, Iuon pentru Ion, Mihdila
/ Mihaild pentru Mihai, Mihdsten pentru Mihestean, Mniron pentru
Miron, Teodor / Theodor / Toader / Todor / Tudor'®* / Thoider | Toider
(Hordou 1750).

Lipsa semnelor diacritice pentru unele nume creeazd destule
neajunsuri chiar si in zilele noastre, cand, de la acelasi nume, intal-
nim diverse variante, multe acceptate de autorititi: Danila / Ddnila
/ Danildg; Gavrila / Gavrila / Gavrild; Itoc / Itoc, Lacatus / Ldcdtus
/ Lacdtus / Lacatis / Ldcdtis, Mihaila / Mihdild / Mihaila / Mihdila;
Andries / Andries, Stefanut / Stefanut / Stefanuti.

Numele preluate din slava urmeazd modelul slavon cunoscut:

182 Forma Tudor se explica prin faptul cé ,,inca din antichitate eo a devenit u [...], dar
apare astazi si varianta cu eo” (Graur 1965: 50).
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- th- > -ft-: Agathon > Agafton, Dositheu > Dosoftei, Mathaeus >
Maftei, Timothei > Timoftei.

Unele nume maghiare apar si in ortografia roméneasca sau intr-o
varianta hibrida: Kis / Kiss / Chis / Chis, Danci / Dancs .

Grafii duble:

—x/ cs: Alexe / Alecse, Alexandru / Alecsandru;

- p/ b: Precup / Precub;

- b / v: Sebastian / Sevastian / Sevestian;

— s/ z: Cosma | Cozma, Iozef / Iosif'®.

Transformari ale unor consoane sau grupuri consonantice:

— chi > ci: Chifor > Cifor, Chirild > Cirild; Nichita / Nechita > Nicita
/ Necita, Paraschiva / Parasciva;

- ghi / g Ghilici / Gilici;

- ghi > gi: Aghistina > Agistina;

-ghe > ge: Anghel >Angel,

— f> ¢ Filimon > Cilimon, Filip > Cilip'®;

- m > n (,prin palatalizare, sub influenta lui i urmator” (Iordan
1983: 255, s.v. Ifteni)'®: Iftimie > Iftinie;

- v > f: Avrigean / Afrigean;

-t > ¢& Condrate / Condrace;

—j > s: Cojbuc > Cosbuc, Hrijman >Hrisman;

— k >t > ¢ Dochia"® > Dotia > Docea; Condrate > Condrace.

Vocalism

- a > d (in derivate cu suf. -an si -ean): Zagrean > Zdigrean;
- a > e: Damian / Demian, Matrona / Metrona, Patrascu / Petrascu
/ Patrascu;

18 Formele cu z sunt luate din limbile occidentale, unde s intervocalic a devenit, de
obicei, z (Graur 1965: 51).

184 Existd insd si situatii in care ,africata alveopalatala surdé ¢ evolueazi la fricativa
alveopalatala §: 8er, SerSel, (am) Serut’, cf. Botosineanu 2007: 117. Pentru problema
fricativizérii africatei surde ¢, vezi si R. Todoran 1965: 85-95; Iordan 1968: 95.

185 Pentru palatalizarea lui m la m#, #, vezi si Ghetie 1994: 86.

18 Dokia este un hipocoristic de la Evdokia, devenit Vdokia si apoi Dokia (Graur
1965: 51).
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- d > e: Pupdza > Pupezd;

— &> i: Daniel - Daniil, Elie - Ilie, Gabriel - Gavril, Rafael - Rafail'¥’,
Samuel — Samuil / Samoil, perechi in care primul nume este popu-
lar, grec sau slav, al doilea este livresc, venit din apus (v. Graur 1965:
49), si pentru toate acestea, sublinia Al. Graur, ,.existd variante de ori-
gine slavd terminate in -a: Ddnild, Gavrild, Manuild, Mihdild, Rafaild,
Samoild (Ibidem: 49).

- e—a >i-a: Titeana > Titiana;

- u > o: Eugenia > Eogenia, Iustin > lostin;

Alternante vocalice

- 0/ oa: Firona / Firoana, Matrona / Matroana;

- ea [ ia: Florean / Florian, Furcea / Furcia, Andreea / Andreia;

- e/ i: Elie / Ilie, Gregoriu / Grigore, leremia / Irimie, lozef/ losif,
Irena / Irina,

Leonte / Lionte; Nechita / Nichita / Necita / Nicita; Nicodem /
Nicodim.

Morfologie

Antroponimele masculine se termina, de regula, in consoana sau,
unele, in consoana muiata (notata cu un -i final): Bugnar / Burnari,
Clement, Hondrar / Hondrari, Hort / Horti, Martar / Martari, Toderic
/ Toderici.

Altele se termina in una dintre vocalele: -a, -3, -e(a): Alexa, Nechita
/ Nichita, Clemente'®, Gheorghe / George, Grigore, Ipate, Ieremie,
Leonte, Nicolae, Petre, Pintea.

Anumite forme in -e pot proveni de la vocativ: Androne, Petre'®:

187 Pentru unele dintre aceste cuvinte exista variante de origine slava terminate in a
(Graur 1965: 49): Danild, Gavrild, Mihdild, Rafaild.

188 Noi am inregistrat si forma Clemente, care ar putea fi explicata prin italiand, ceea
ce pentru zona Regimentului de Granitd nu este imposibil. Antroponimul are la baza
latinescul Clemens, Clementis, corespunzator adjectivului neologic romanesc clement
si substantivului clementd (v. Ionescu 2001: 102-103).

18 Numele masculin Petre este receptat ca fiind o forma de vocativ, astfel incat la
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»Din vremea cind vocativul era inca viguros, pastrim urme ale
opozitiei lui fatd de nominativ. La masculin, gasim unele nume la care
nominativul a fost inlocuit cu vocativul, altele la care nominativul a
fost modificat spre a nu se confunda cu vocativul. De la Petru, voca-
tivul s-a format normal si a cipatat forma Petre, care insa a putut fi
luata drept nominativ. Dupéd cum vocativului Ilie ii corespunde nomi-
nativul Ilie (mai exact nominativul Ilie se foloseste si pentru vocativ),
tot asa fata de vocativul Petre s-a socotit cd nominativul trebuie sd
fie Petre (apoi s-a reficut un nou nominativ Petrea si un nou vocativ
Petreo)” (Graur 1965: 139).

In alte situatii, formele de nominativ, ca nume de familie, provin
din genitiv: Ani, Ileni, Muti, Petri, Pinti. Aceasta, fiindca la multe
nume de familie este atestatd ,encliza articolului hotédrat la G., atat
la feminine, cét si la masculine: Andreichi, Ani, Cosmi, Ileni, Floiri**®
/ Flori, Grigoiri, Marti, Nechiti, Tomi, Ustdni, Varvari” (Botosineanu
2007: 169).

Multe nume dintre cele terminate in consoana apar si articulat,
cu -u final: Bugnar / Bugnaru, Casian / Casianu, Clement / Clementu,
Cosbuc / Cosbucu, Filip / Filipu, Ignat / Ignatu, losef / Iosefu, Miron /
Mironu, Morar / Moraru, Rus / Rusu, Sebastian | Sebastianu etc.

Formele in -u sunt considerate ca provin din -ul si de aceea au
fost tratate ca orice cuvant articulat (-u preludnd valoarea articolu-
lui -I) (Tordan 1963: 488). Al. Graur considera ca prezenta acestui -u
se motiveaza si prin analogie cu tipul numelor provenite din porecle,
Albu, Lungu, Prefdcutu, Stirbu etc. sau cu cele provenite de la mese-
rii, Ciobanu, Croitoru etc. Adjectivele devenite antroponime ,sunt
aproape totdeauna articulate”, ca numele de meserii, la origine sub-
stantive comune ,folosite pentru identificare: care Ion? Croitorul”
(Graur 1965: 141)%",

nominativ el va fi inclus la declinarea I si va cunoaste tipul de flexiune specific aces-
teia: Petrea” (si varianta Petria) (Botosineanu 2007: 168).

19 Floiri, Grigoiri, diftongarea lui o in -0i se datoreaza lui i urmétor.

Y1 Al Graur a aratat ca, in romand, ,,mare parte a numelor de botez masculine, cat si
a celor de familie de forma masculin se termina in -u. Intr-o faza mai veche a lim-
bii, terminatia era -ul” (1965: 110). In privinta naturii acestui element, autorul crede
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Sunt multe cazurile in care ,,se adauga un -iu la nume de origine
strdind, avand in vedere ca numele gentilice latinesti se terminau in
-ius” (Graur 1965: 94, 97, 150). ,Finala -iu este addugatd la unele
nume ardelenesti pentru a marca originea lor romaneasca; alteori gru-
pul -iu este etimologic, in sensul cd articolul -u s-a adaugat la o tema
terminatd in -i scurt sau in consoand muiata (ceea ce se noteaza tot
cu -i). [...] Alteori, -i s-a introdus fard justificare etimologica, pentru
a da caracter romanesc numelui” (Graur 1965: 150): Burnar / Burnari
/ Burnariu, Butaci / Butaciu, Corut / Coruti / Corutiu, Cotut / Cotuti /
Cotutiu, lenci / Ienciu, Olar / Olari / Olariu.

,In toate aceste cazuri, ardta Al. Graur, se pot face, si se fac efectiv,
greseli de accent si de silabatie, desigur in primul rand sub influenta
numelor terminate in -iu, cu -i accentuat, imprumutate din greceste”
(Graur 1965: 1150): Burndriu / Burnariu, Cotutiu / Cotutiu s.a.

Unele nume masculine terminate in -e au putut primi articolul -a,
cum mentioneazd Al. Graur, care dd exemplele: Oprea, Petrea, Udrea
(Graur 1965: 121). Din zona cercetata putem addauga numele masculin
Florea si femininele Docea, Zenovea. Tot Al. Graur lanseaza si ideea
cd acest -a, din Docea, Florea, Oprea, Petrea etc. ar putea proveni din
aglutinarea articolului, ,,Petre-a lu Somusca” (Graur 1965: 141).

In privinta cazului, numele terminate in -a, -e au genitivul in -i:
Alexa - Alexi, Ana — Ani, Cira - Ciri, Cosma — Cosmi, Flore — Floiri,
Irina - Irini, Moisa — Moisi, Nechita — Nechiti, Petre — Petri.

Tot in -i fac genitivul si unele nume terminate in consoana sau -u:
Todor - Todori:

Grigore Todori (Telciu).

Alaturi de acest genitiv in -i, numele inregistrate conduc si la
alte doua variante: genitiv cu articolul antepus si genitiv cu articolul
postpus.

Genitiv cu articolul antepus:

ca addugarea lui era ,,sd dea un corp acceptabil numelor care ar fi fost prea scurte.
Repartitia aceasta fiind specificd pentru roména, trebuie sd credem ca si elementul
addugat cu rolul definit este roménesc, nu imprumutat din slava, care nu avea nevoie
de el in functiunea aratatd” (Ibidem: 111).
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— cu articolul [ui' lui Andres, lui Avram, lui Cifor, Todora lui
Vasele, Todora lui Ipathe Mironu, Miron lui Todor (Hordou).

In alta parte apare forma lu: loana lu Picu, Dragomir a lu Petre
Negut (cf. Graur 1965: 91).

— cu articolul a invariabil'**: Mironu a Petri, Mironu a Ileni, a Ciri,
a Cozmi, a Gittului, Sofrone a Nicului, a Sirbului, Lupa a Tompi

Uneori, articolul a se poate aglutina cu numele anterior, produ-
cand confuzii: Lupuly Poppi din Lupul ly Poppi, Maftea popi George
din Maftei a popi George, Ursula Petri din Ursul a Petri.

Nu de putine ori apar, in acelasi tabel, forme de genitiv, alaturi de
cele de nominativ: Simion a Cosmi, dar Anuta a Cosma, Miron lui
Todor | Grigore Todori.

Genitiv cu articolul postpus: Alexandru' Andreki, Antimia
Moldovanului, Mdariuta Cretului, Nastasie Bocuranului, Philip Cretuly,
Titiana Sigi, Vasile Rusului (Hordou 1750);

Alexandru Popy, Iuon Floiri, Gavrila Kozmy, Grigore Mitrului (hipo-
coristic de la Dumitru), Nichita Moisi, Grigore Petresi, Grigore Todori,
Gyunka Ruszuly, Ignat Ruszuly, losip Tzankului (porecld Tincu), Iuoan
Suganului, Iuon Thodori, Onul Blidaruly'®>, Precup Surdului, Stephan
Cziganului, Stefan Ciganului, Toader Irini (Telciu 1755).

Vocabular

Textele utilizate, privitoare la explicarea unor fapte legate de anu-
mite nume, contin:

— cuvinte invechite, regionale sau populare: aclus ,inclus”: ,Iosif
Bal a fost fiul lui Leonte Bal din Méhal (vezi genealogia aclusd)” (AS
26: 66), acurat ,.exact, limpede”, bdiatd ,,prunca’: ,,Pavel a raimas vaduv

2 O bibliografie a acestei probleme se giseste la Botosineanu (2007: 169-170);
Avram 1986: 56; Densusianu 1915: 46; Sandru 1936: 133; Rusu 1960: 278; Teaha
1961: 90-91; Tratat: 372.

195 Cf. si Graur 1965; Botosineanu 2007: 174.

194 P3stram ordinea alfabetica dupa primul nume.

1% Consideram cé -Iy din numele de familie este egal cu -lui / -li, asa cum apare in
alte zone.
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»

cu o bdiatd Aurelia...” (AS 26: 72), erezi ,,mostenitori”: ,,Florea, mort
fara erezi; loan, mort si el fara erezi” (AS 26: 67), gdjdusag ,,gospodarie
(bogata)”, inas ,slugd tanara, baiat, fecior; ucenic”, morb ,,boald’, orbalt
»erizipel, brancd’;

— cuvinte cu sensuri invechite: carte ,,scrisoare” (,,unde ficAndu-se
carti (scrisori) ne-au indreptat spre Oradea-Mare” (AS 26: 48);

- variante sau forme invechite pentru unele apelative: chehale
(pentru cahld, cahle ,placa de teracotd sau de faianta pentru sobe”; din
ucr. kahlja; NDULR, s.v.: ,,Invét si ma incilzesc la sobd, care era din
chehale verzii” (AS 26: 55), doard pentru doar (Doard ii trebue bani?”,
insamna pentru insemna (AS 26: 50), mdncd pentru mdndncd, scoale
etc,;

- forme morfologice invechite si regionale: ,,mi s-a fost inapoiat”
(AS 26: 49);

- variante pentru unele numele proprii: Greasim / Greasin, Nicodim
/ Nicodin, Ioan / Ion, Ludovica / Lodovica / Rodovica;

- etimologii: ,Numele Bal este un nume stravechiu, sanscrit;
insamna ,,a trai; a fi tare, puternic”'*® (AS 26: 66)'’;

Diminutive si hipocoristice

Faptele consemnate ne-au determinat la conceperea unui aseme-
nea subcapitol, in sensul ca inventarul numelor de familie si cel al pre-
numelor contine un numar foarte mare de diminutive si hipocoristice
si prea putine alte formatii. Pe de altd parte, aceste doua categorii de
nume sunt mult mai prezente in sistemul antroponimic prin colora-
tura dezmierdédtoare in cadrul familiei si al apropiatilor. Ca invelis
sonor, ele actioneaza divergent, diminutivele lungesc numele, in timp
ce hipocoristicele il scurteaza.

1% Informatia este datd dupa Alexiu Viciu, Nume de familie la romanii din Ungaria,

in Unirea, Blaj, 1902, p. 262.

7 Etimologia propusd nu se sustine prin simplul motiv cd roména nu a pastrat
niciun nume propriu din perioade atit de indepartate. Pentru acest nume, Iorgu
Iordan trimite la sl. Bal, cu mentiunea ci ,ar putea fi si sl. bel- ,,alb’; cf. bal ,,alb”
(Tordan 1983: 44).
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Dintre sufixe, cele mai frecvente sunt:

-as: Filipas, Grigoras, Victoras;

—ascu: Dumitrascu, Ionascu, Ionasc;

-ea: Pavelea, Zimvelea;

-el(a): Dorel, Dumitrel, Ionel, Georgel, Marcel, Maricel, Marinel
Ionela;

-ena: Vaselena;

-icd / -ica: Marinicd, Vasilicd, Angelica, Cinica, Domnica, Lucica,
Maricica, Nazarica, Sénica, Sofica, Todorica, Valerica;

-ina: Augustina, Dorina, Niculina;

-is: Todoris;

-isca: Ilisca, Marisca;

-isor: Petrisot;

-itd: Ghiorghitd, Ionitd, Mihditd, Garofita, Luminita;

-oa(i)e / -oe: Ddncioaie, Gavriloae, Paviloae;

-oara: Firoana, Marioara;

—uca: Anuca, Firuca;

-ita: Garofita, Luminita, Marita, Oltita;

—ut(a/d): Chelemanut, Codrut, Cozmuta, Danut, Gavrilut, Iliut,
Ionut, Leonut, Stefanut, Anuta, Mariuta, Varvaruta, Vlddut.

Unele sufixe apar si la hipocoristice:

-el: Mirel, Titel;

-icd: Lucica, Miticd;

-isor: Nicusor, Onisor;

-it(d): Dita, Domnit, Niculitd, Onita;

—uca: Firuca;

—ut(a): Dorut, Fanelut, Lenuta, Romut.
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